Airless EasySpray ES 300 ‘ 9 STORCH"
69 00 30

Schéma des connexions 230 V

- -
brun ’ ‘
= . !
— L | M
EE‘-_: 1I_, B ™
noir o .
| | rouge noir
@ I‘ Jaune
|
|® ':_' : p— /,/ Jaune
3 :'i | i brun
- -
eIl F- [ O
vert
o
ul
-
el E L
: -
el B
L

STORCH
Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH

Pijkestraat 122, bus 001 | B - 9041 Oostakker
info@storch.be | www.storch.be




Airless EasySpray ES 300 | 9 STORCH"
69 00 30

Nomenclature Airless EasySpray ES 300
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Airless EasySpray ES 300

| ® STORCH:

69 00 30
Pos. | Réf. art. Désignation Nbre
1 69 0501 | Kit de réparation moteur 230 V, 13 inclus 1
la * Kit ventilateur 230 V 1
2 69 05 03 | Kit pignon denté et étrier 1
3 69 01 93 | Cable d'alimentation 1
4 * Kit étrier 1
6 69 05 04 | Vis six pans 3 téte plate 1
7 69 05 07 | Kit pompe complet 1
8 69 05 08 | Capot moteur, 9 inclus 1
9 69 7067 | Vis a téte plate 10 - 24 x 0,5 pouce 3
10 * Carter avant, 9, 10 3, 10 b, 12, 14 inclus 1
10a * Cable, cavalier, PC 1
10b * Carter, fil 1
12 * Vis 3 téte plate, Torx 1
13 69 7079 | Support d'interrupteur 1
14 69 0517 | Trappe de maintenance, pompe 1
15 69 05 18 | Carte électronique de commande, 15 3, 16 inclus, 240 V 1
15a 69 05 14 | Fusible 6,3 A inerte 1
16 * Vis 1
17 69 0521 | Interrupteur a bascule 1
18 6971 34 | Vis a téte hexagonale et fente 1
19 * Plaque de montage moteur 1
20 69 05 24 | Kit pied droit 1
21 69 05 26 | Kit pied gauche, 21 a, 22 inclus 1
21a 69 05 27 | Couvercle, tube 2
22 * Vis, hexagonale, autotaraudeuse 8
23 69 0529 | Cache cadre 2
24 * Poignée appareil de pulvérisation 1
25 * Gaine poignée 1
30 69 07 10 | Flexible, 1/4 pouces x 15 m 1
31 69 06 09 | Pistolet de pulvérisation 009 1
32 69 70 48 | Rondelle flexible 1
34 69 70 56 | Déflecteur avec pointe 1
35 69 70 66 | Pince tube d'évacuation 2
36 69 05 37 | Tuyau de dérivation 1
37 69 05 38 | Systeme d'admission complet 1
38 69 05 39 | Pince tube pour tuyau d'aspiration 1
39 69 70 65 | Etrier a ressort 2
40 69 05 42 | Crépine d'aspiration 1
45 69 05 43 | Récipient collecteur pour tuyau d'aspiration 1
* Commande spéciale
STORCH

Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Pijkestraat 122, bus 001 | B - 9041 Oostakker

info@storch.be | www.storch.be




Airless EasySpray ES 300 | 9 STORCH"
69 00 30

Nomenclature module de pompe ES 300

. i S S B

N e an e R A A me e e TSR NS SR W

STORCH
Malerwerkzeuge & Profigerdte GmbH

Pijkestraat 122, bus 001 | B - 9041 Oostakker
info@storch.be | www.storch.be




Airless EasySpray ES 300

| ® STORCH:

69 00 30
Pos. | Réf. art. Désignation Nbre
1 69 05 44 | Boitier pompe 1
2 69 05 46 | Guidage de bille 1
3 69 0547 | Ressort de pression 1
4 69 6039 |Bille12,7 mm 1
5 * Vis a téte hexagonale et fente 2
6 69 0551 | Kit corps de valve d'alimentation, 2, 3, 4, 6 a inclus 1
6a 69 05 52 | Joint torique 1
7 69 05 53 | Kit palpeur de valve 7a, 7b 1
73 69 05 54 | Joint, joint torique 1
8 69 71 01 | Vanne de dérivation / de circuit, 9, 10, 11 inclus 1
9 69 7097 | Bouchon de dérivation 1
10 69 7099 | Poignée soupape de dérivation 1
1 69 70 98 | Goupille soupape de dérivation 1
12 69 0557 | Pompe 3 filtre 1
13 69 7094 | ]oint torique 1
14 69 05 59 | Kit de réparation évacuation, 12, 13 inclus 1
15 69 05 61 | Kit de réparation valve d'écoulement, 42 inclus 1
16 69 05 62 | Ressort valve 1
21 69 05 63 | Joint torique 1
25 69 05 64 | Kit de réparation pompe 3 piston, 16, 21 inclus 1
28 69 05 66 | Kit régulateur de pression, 5, 28 a, 28 b, 29, 30 inclus 1
28c 69 05 67 | Joint torique 1
29 * Support connecteur enfichable électrique 1
30 69 05 69 | Kit déflecteur fil 1
42 69 0571 |Joint torique 1
* Commande spéciale
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Pieces de rechange

| ® STORCH:

| Pos. | Réf. art. | Description | Nbre | | Pos. | Réf. art. | Description | Nbre |
1 69 06 71 | Jeu de réparation du pointeau 1 8 69 06 79 | Bloc de recul 1
009 ST (cointient 1a, 1b, 1c) 10 69 06 82 | Tige de recul >
2 |699101 |Protection de buse ! 15 | 699517 | Buse déflectrice 517 1
3 69 06 12 | Gachette a 4 doigts 009 ST 1 173 | 6903 05 | Siege de buse 1
* Gachette 3 2 doigts 17b |69 03 06 | Joint d'étanchaité de la buse 1
4 * Etrier de protection 009 ST 1 X * Corps du pistolet 009 ST 1
5 69 06 14 | Levier de la gachette 009 ST 1 (contient 17)

6 69 06 23 | Filtre 009 ST 1 32 |69 06 92 | Axe gachette du pistolet 1
Largeur de maille 50 33 |69 0693 | Ecrou pour axe gachette du 1

69 06 24 | Filtre 009 ST 1 pistolet
Largeur de maille 100 38 * Protection gachette a 2 doigts |1

7 69 06 78 | Joint poignée du pistolet 1 009 ST
39 * Vis pour protection gachette a 2 |1

doigts 009 ST
* Commande spéciale
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